Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Ecclesiastes, Chapter 8

EKKAHXZIAXTHX H’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Ecclesiastes 8 moves between practical counsel and reflective frustration: The Greek text of Ecclesiastes 8 follows the standard critical text of the
Qoheleth first considers wisdom in relation to the king's command, Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
timing, and public power, then turns to the stubborn moral disorder ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
visible under the sun when judgment is delayed and outcomes seem reproduced. Ecclesiastes 8 moves between practical counsel and reflective
reversed. frustration: Qoheleth first considers wisdom in relation to the king's

command, timing, and public power, then turns to the stubborn moral
disorder visible under the sun when judgment is delayed and outcomes
seem reversed. The chapter's argument is held together by recurring
concerns with knowledge, season, judgment, fear of God, and the limits

placed on human understanding. Even when Qoheleth commends



A-8:1-5

B-8:6-8

C-8:9-13

D-8:14-15

E-8:16-17

measured enjoyment as God's gift, he does so within an unresolved world

where divine work remains larger than human discovery.

Discourse structure of the chapter

Wisdom brightens the person and teaches careful conduct before royal authority

The chapter opens by praising wisdom's effect on the human countenance and by urging guarded obedience in the presence of the king and in view of the oath of
God.

Every matter has its time, but no one masters the future or the day of death

Qoheleth admits the reality of proper season and judgment while insisting that human beings still cannot foresee what is coming or command life's final limits.

Delayed judgment strengthens evil, yet fear of God remains the only durable good

Observation of oppression and postponed reckoning leads Qoheleth to describe emboldened wickedness, but he still affirms that true good belongs to those who
fear God.

Moral reversals under the sun intensify vanity, so joy is received as a measured gift

The chapter names the perplexing exchange of outcomes between righteous and wicked, then commends eating, drinking, and gladness as the good that
accompanies human toil.

Human inquiry reaches its limit before the unsearchable work of God

Qoheleth gives himself to wisdom and observation, yet concludes that no labor, not even wise labor, can fully discover the work God has made under the sun.



1 tigoidev 60@oUG Kal Tig 0idev AVotv prjuatog co@ia dvOpwmov PwWTIEl TPdcWTOV AOTOD KAl AVa1dNg

TPOCWTR avTOD Hiondroetal

Who knows wise men, and who knows the explanation of a matter? A person's wisdom will illumine

his face, but the shamelessness of his face will be hated.

Reflection | ASYNDETON

Qoheleth opens with wisdom's rarity and effect: true understanding clarifies the person, while hard-

faced brazenness invites rejection.

N

afy
who

RINSM - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tig: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

m,

oidev 60QOUG Kol
knows wise men and
VX XAI3S - 018a A1 APM * 604G C - kai

accusative element functioning as object, extent,
or goal

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause context

— verbal action or state — object specification — discourse linkage or contrast

oida: meaning 'knows'; it carries the action, 00@0G: meaning 'wise men'; it serves as
linking this unit with the surrounding

discourse.

accusative element functioning as object,
extent, or goal.

process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

S

’7
TiG
who

RINSM - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

TiG: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™ ™ -~

AVowv

explanation

0idev

knows

prinarog
of a matter

VX XAI3S - 018a N3I ASF - Aboig N3M GSN - pfjua

accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,

or goal

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause possession, source, or quality

— verbal action or state — object specification — relational specification

o1da: meaning 'knows'; it carries the action, A\Voig: meaning 'explanation'; it serves as pfiua: meaning 'of a matter'; it serves as

process, or state of the clause; here it accusative element functioning as object, genitive nominal element defining

functions as verbal form carrying the extent, or goal. relation, possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its

kai: meaning 'and'; conjunction or particle



co@la

wisdom

N1A NSF - copia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pd 4
avOpwmov
of a person

N2 GSM - dvBpwmog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'of a person'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

PWTIEL

will illumine

VF2 FAI3S - owtilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

¢wtifw: meaning 'will illumine'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TPOCWTOV
face

N2N ASN - tpdowmov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avtoD
of him
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'of him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
but

C-xai

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avToD

of him

RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'of him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

uonOnoetat

will be hated

VC FPI3S - pioéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

woéw: meaning 'will be hated'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

’ \
avaidng

shameless

A3H NSM - dvaidrg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

3 A . 1 L

Gvaidrig: meaning 'shameless'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TPOSWTIW

in face

N2N DSN * tpdownov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

npdownov: meaning 'in face'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



2 otéua PBactAéws pUAaov Kal ept Adyou Spkov BeoD ur) omovddong

Keep the king's command, and do not hurry concerning the matter of God's oath.

Admonition | ASYNDETON

The counsel begins practically: wisdom teaches caution before royal speech, especially where

covenantal obligation is involved.

=~

oTOMX
command

N3M ASN - 6Topa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otépa: meaning 'command'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

™

/4
BaciAéwg
of aking
N3V GSM - BactAevg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BactAevs: meaning 'of a king'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

@UAaov

keep
VA AAD2S - uAdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

puAdoow: meaning 'keep'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Tepl

concerning

P - mepi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

Adyovu

matter

N2 GSM * Adyog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Abyog: meaning 'matter’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

OpKOUL

of oath

N2 GSM - 8pkog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Sprog: meaning 'of oath'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Oco0
of God

N2 GSM - B6¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'of God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



\
un
not
D-un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

7
onovdaorg
hurry
VA AAS2S - omovddlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

omovddlw: meaning 'hurry'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

@ I\

3 G4m0 TPOocWTOL AVTOD TOPEVST] Un 0THC €V AdYyw TToVNp@ 0Tt TV O £&v BeANon ot o€l

Do not go away from his presence; do not stand in an evil matter, for whatever he may will, he will

do.

Warning | ASYNDETON

The king's power makes rash resistance dangerous; wisdom avoids taking one's stand in a reckless

cause.
amnod TPOGWITOV aUTOD TopevoN
from presence of him go away
P and N2N GSN - tpdowmnov RD GSM - a0t6g VA AMS2S - topevopat

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdownov: meaning 'presence’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'of him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

mopevopal: meaning 'go away'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

otfig
stand
VH AAS2S - {otnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

{otnut: meaning 'stand'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

™

Aoyw

matter

N2 DSM - Adyog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Abyog: meaning 'matter'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Tovnp®

evil

A1A DSM - tovnpdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

novnpdg: meaning 'evil'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

dtl
for
C- 01t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nav

everything

A3 ASN - mag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ndG: meaning 'everything'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

£av: meaning 'if ever'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

OeAnon
he may will

VA AAS3S - 0éAw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

BéAw: meaning 'he may will'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

O oEL
he will do

VF FAI3S - moiéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

notéw: meaning 'he will do'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

«©

which

RR ASN - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



4 kabwc AaAel Baotdevc €€ovoldlwy Kal Tic £pel avT® T MO oELg

As the king speaks with authority, who will say to him, 'What are you doing?'

Observation | ASYNDETON

Royal speech carries effective power, and the rhetorical question underscores how little room there is

for challenge.

=

KaBw¢
as
D - kafwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ka®wg: meaning 'as'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

™

AoA€l

speaks
V2 PAI3S - AaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

AaAéw: meaning 'speaks'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

BaciAevg

king

N3V NSM - faoctAetg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BaoiAevs: meaning 'king'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)

P

£€ovoralwv

exercising authority

V1 nanvop é€ovoralw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop ££0vo1dlw: meaning 'exercising
authority'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

\

Kol
and
C - Kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

/4
Ti¢
who
RINSM - tig
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tig: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Epel
will say

VF2 FAI3S - eimov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

eimov: meaning 'will say'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

R ~
avTw
to him
RD DSM * a0tdg
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



I4
Tl
what
RI ASN - tig
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TONGELG
will you do

VF FAI2S * To1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

notéw: meaning 'will you do'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

5 0 @UAAGOWYV EVTOATY OV YVWOETAL PRUa TOVN POV KAl KALPOV KPIGEWG YIVWOKEL Kapdla 60poD

The one who keeps the command will not know an evil thing, and the heart of the wise knows the

proper time of judgment.

Assertion | ASYNDETON

Wise obedience is paired with discernment: the prudent heart recognizes not only command but also

fitting time and judgment.

[ 4

o

the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Ié
@UAGGOWV
keeping
V1 anvop QUAGoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop @uAdoow: meaning 'keeping'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

£VTOANV
command

N1 ASF - évtoAr]
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

: 2 T o
évtol]: meaning 'command'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

R
ov
not
D o0
adverbial or particle element shaping the clause

or phrase
— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

YVWoETAL
will know

VF FMI3S - y1yvVWoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

yryvwokw: meaning 'will know'; it carries
the action, process, or state of the clause;

C A~

prua
thing

N3M ASN - pjua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pfiua: meaning 'thing'; it serves as
accusative element functioning as object,

OV POV
evil
A1A ASN * tovnpdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

novnpdg: meaning 'evil'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

here it functions as verbal form carrying extent, or goal. extent, or goal. discourse.
the action, process, or state of the clause.
1 7 4 7
KO1pov KPLOEWG YIWWVWOKEL K(XPSI(X
time of judgment knows heart

N2 ASM - ka1pdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

60QOoD
of a wise man
A1 GSM - 6o@dg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

co@dg: meaning 'of a wise man'; it serves as

genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

N3I GSF - kpioig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kpioig: meaning 'of judgment'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

V1 PAI3S * y1lyVWOOKW
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

yryvwokw: meaning 'knows'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

N1A NSF - kapdia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



6 OTLTAVTL TPAYUATL E0TLV KA1POG Kol KPIoLg OTL YV®GLG ToD avOpwmov ToAAT €' adTOV

For for every matter there is a time and a judgment, because the knowledge of a person lies heavily

upon him.

Explanation | ASYNDETON

Qoheleth affirms ordered timing, yet frames it within the burden of human uncertainty and

limitation.
(74 \ 7 v
oTl TTXVTL TPAYUATL EOTLV
for to every matter there is
C-6u A3 DSN " dg N3M DSN " payua V9 PAI3S - giuf

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TdG: meaning 'to every'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mpdyua: meaning 'matter'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KALpOG

time

N2 NSM - kaipdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Kploig
judgment
N3I NSF - kpioig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Kplolg: meaning 'judgment'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

(74

oT1
because
C- 01t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



=

YV®O1G
knowledge

N3I NSF * yv®otg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yv®o1g: meaning 'knowledge'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

ToU
of the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

2,

€T

upon

P-éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

y 7
avtov
him

RD ASM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 ’
avOpwmov
person

N2 GSM - &vBpwmog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avOpwmog: meaning 'person'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

OTL OUK €0TIV YIVWOKWYV Ti TO £60UeVOV 0Tt KaBws €0Tat Ti¢ dvayyeAel avTt®

For there is no one who knows what will be; for as it will happen, who will declare it to him?

Limitation | ASYNDETON

The difficulty is not that time exists, but that no one can announce beforehand the shape of what is

coming.

oA

much

A1 NSF - toA0¢g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

moAUG: meaning 'much'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



(%4

OoT1
for
C-du

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

R

OLK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

v
EOTIV
there is

V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€lul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

)

P

YIVWOOKWV
one knowing

V1 TATVOH Y1yVWOKW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATIVOU Y1yVWokw: meaning 'one knowing';
it carries the action, process, or state of the

discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
7 1 bl 4 (74
Ti TO EOOMEVOV OoTl
what the coming thing because
RI ASN - tig RAASN -0 VF - punaoy eipl C-6n

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

@unacy eipl: meaning 'coming thing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

dti: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

participant role within the clause. clause.
\ v 7 b4 ~
KO(@(DC €0TAl TG CXV(XYYEAEI
as it will be who will report
D - kafwg VF FMI3S - gipl RINSM - tig VF2 FAI3S - dyyéAw + dva

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

kabwg: meaning 'as'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elul: meaning 'it will be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tig: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ayyéMw + dva: meaning 'will report'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



a0t
to him

RD DSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oUK €0ty dvOpwmog €é€ovatdlwv €v mvedpatt Tod KwAToat 6LV TO Tvedua Kai o0k €ottv €é€ovaia €v
NuEPQ T00 Bavatov Kat 00K £0TLV ATOGTOAN €V TG TOAEUW Kal 0V dlacwoel do€fela TV map' avThg

There is no person who has authority over the spirit so as to restrain the spirit, and there is no
authority in the day of death, and there is no discharge in war, and ungodliness will not rescue the

one who belongs to it.

Reflection | AsYNDETON

Qoheleth stacks limits one upon another: no control over life-breath, no exemption from death, no

release from war, and no deliverance supplied by wickedness.



2

v v bl Ié
OUK goTIV avOpwmog e€ovoralwv

not there is person having authority

Dol V9 PAI3S - giul N2 NSM - dv6pwmog V1 manvop ££0vo1adw

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state

or phrase of the clause predicate, or apposition of the clause

— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant prominence — verbal action or state
oUK: meaning 'not'; conjunction or particle elui: meaning 'there is'; it carries the avOpwmog: meaning 'person'; it serves as nanvop €£ovo1dlw: meaning 'having
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, authority'; it carries the action, process, or
discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. state of the clause; here it functions as

action, process, or state of the clause. verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

EV TVEOUATL T00 KwADGoal

over spirit of the to restrain

P-év N3M DSN - mvedpa RAGSN -0 VA AAN ‘- KwAOw

preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient of the clause

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— sphere or reference — infinitival complement

€v: meaning 'over'; here it marks the t00: Greek article marking definiteness and

relation signaled by preposition governing nvedpo: meaning 'spirit'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase. KwAOw: meaning 'to restrain'; it carries the
its complement phrase. nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

\ 1 ~ \
oLV TO TveELUX Kol
with the spirit and
P oV RA ASN -6 N3M ASN - tvedpa C-Kkal
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
or goal context
— spatial or relational framing — noun-phrase marking g
\ ) . . A . . - object specification discourse linkage or contrast
obv: meaning 'with'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and — ovject sp - g
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. mvebpa: meaning 'spirit'; it serves as xod: meaning 'and'; conjunction or particle
its complement phrase. accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding

extent, or goal. discourse.



2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

v
EOTIV
there is

V9 PAI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

b 7
¢€ovoia
authority

N1A NSF - é€ovoia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

¢fovoia: meaning 'authority'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

€ 7
fuépa
day
N1A DSF - nuépa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative
nominal element marking relation,

T00

of the

RA GSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Oavdartouv
death

N2 GSM - Bdvatog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Oavartog: meaning 'death'; it serves as
genitive nominal element defining

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. discourse.
I v 2 \ b
OUK £oTIv ATTOGTOAN EV
not there is discharge in
Dol V9 PAI3S - giuf N1 NSF - drootoAn P-év

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

0UK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

amootoA: meaning 'discharge'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



RADSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TOAEUW
war
N2 DSM - moAepog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

“ . g 1 LI 5
néAepog: meaning 'war'; it serves as dative
nominal element marking relation,

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

R

ov
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. discourse. discourse.
4 pd /4 1 1
dracwoer acePera OV Top
will rescue ungodliness the one from
VF FAI3S “ 60w + d1ax N1A NSF - doéPera RA ASM -0 P - mapd

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

othlw + Sra: meaning 'will rescue'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

avTH¢
it
RD GSF - a0t6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

a0Tiig: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

2 g - S
aoéPeta: meaning 'ungodliness'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nap': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



9 kol oLV av to0T0 €100V Kat £dwka TNV Kapdiav pov gig nav moinua 0 merointot OO TOV NALoV T Goa

g€ovoldaoato 6 avBpwmog €v AvOpWTW To0 KAKGOOAL AUTOV

And with all this I saw, and I gave my heart to every work that has been done under the sun, at the

time when one person had power over another to harm him.

Observation | ASYNDETON

Qoheleth turns his full attention to power misused, especially when human rule becomes an

instrument of injury.

SR

Kol ouv
and with
C - kol P oOv

connective or conjunction linking the clause to its
context

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast . o .
obv: meaning 'with'; here it marks the
kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding its complement phrase.

O

134 toUTO
all this
A3 ASN - ¢ RD ASN - 007t0¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— object specification — participant reference

nag: meaning 'all'; it serves as accusative to0to: meaning 'this'; pronoun marking

element functioning as object, extent, or person, possession, or reference within the

discourse. goal. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
5 \ v 1
gidov Kol £dwKa v
[ saw and [ gave the
VBI AAILS - 0pdw C-kal VAI AAILS - §idwut RA ASF - 0

connective or conjunction linking the clause to its
context

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist — discourse linkage or contrast

Opdw: meaning 'l saw'; it carries the action, kai: meaning 'and'; conjunction or particle

process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding
functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause )
— noun-phrase marking

— constative aorist . . . .
Thv: Greek article marking definiteness and

318wy meaning 'l gave'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



4
Kapdiav
heart

N1A ASF - kapdia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
accusative element functioning as object,

pov
of me
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'of me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

€1¢

to

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'to'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

v
every

A3 ASN - g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢: meaning 'every'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

extent, or goal. clause; here it functions as pronominal goal.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 «© 7 € \
motnua TETMOLNTAL UTto
work which has been done under
N3M ASN - moinpa RR NSN - 8¢ VM XPI3S - motéw P-0mé

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

noinya: meaning 'work'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

notéw: meaning 'has been done'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

0no: meaning 'under'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nNAtov
sun

N2 ASM - fiAtog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

fAlog: meaning 'sun'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

\
Tx
the things

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(74
oox
as many as

A1 APN - 860G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

8o0G: meaning 'as many as'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



=

bl Ié
¢€ovolaoato
had power

VA AMI3S - é€ovoralw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

¢Zovo1dlw: meaning 'had power; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

v
avOpwmog
person

N2 NSM - dv6pwmog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avOpwmog: meaning 'person'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

)
EV

over

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'over'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

10

pd 4
avOpwmnw
person
N2 DSM - &vOpwmog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&vBpwrog: meaning 'person'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

T00

of the

RAGSN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KOK®oo1
to harm
VA AAN - kakéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

KakOw: meaning 'to harm'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

y 7
avtov
him

RD ASM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kol TéTE €180V doePeic elc Tdpoug eloaydévtag kai ék Témov dryfov mopedOnoav kai énnvédnoav v tii

TOA€L 0T1 0UTW( €moinoav Kal Y€ TOOTO UATALOTHG

And then I saw ungodly men being brought to the tombs, and they went from the holy place and

were praised in the city because they had done thus; this too is vanity.

Observation | ASYNDETON

Public memory itself is unstable: the wicked receive burial and civic praise, deepening Qoheleth's

sense of absurdity.



Kol T0TE
and then
C-Kai D téte

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle téte: meaning 'then'; conjunction or

linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the

=

€idov
I saw
VBI AAILS - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning 'l saw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

b4 ~
acePeig
ungodly men
A3H APM - Goefrig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aoePrig: meaning 'ungodly men'; it serves
as accusative element functioning as

discourse. surrounding discourse. functions as verbal form carrying the object, extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
b 7 bl 7 \
€16 Ta@ouvg 810'0(X98Vt(xg Kol
into tombs being brought and
P eig N2 APM - tdgog VQ - annany &yw + €ig C-kal

preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,

or goal
— spatial or relational framing .
— object specification
€l¢: meaning 'into'; here it marks the ) P
relation signaled by preposition governing Td@og: meaning 'tombs'; it serves as

its complement phrase. accusative element functioning as object,

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

ammony &yw + i¢: meaning 'being
brought'; it carries the action, process, or

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. state of the clause; here it functions as discourse.
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
b 14 [ 4 14 bl 4
EK TOTTOL (XYIOU EMO psUel']O'(XV
from place holy they went
P-ék N2 GSM - témog A1A GSM - dyrog VCI API3P - mopevopat

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

; . ) — relational specification
£k: meaning 'from'; here it marks the P

t6m0¢: meaning 'place’; it serves as genitive
nominal element defining relation,

relation signaled by preposition governing
its complement phrase.
possession, source, or quality.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dylog: meaning 'holy'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nopevopal: meaning 'they went'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



\

Kol ennveédnoav v 4l

and they were praised in the

C-kai VCI API3P - aivéw + €mt P-év RADSF -0

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

context of the clause ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast constative aorist : S . . o ] ] -

- & - £v: meaning 'in'; here it marks the relation fi: Greek article marking definiteness and
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle aivéw + €n: meaning 'they were praised'; it signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the complement phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.
/4 (74 (4 7 ’7
TOA €1 oTl OLTWC Emonoayv
city because thus they did
N3I DSF - toAig C-6n D - oUtwg VAI AAI3P - motéw
dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient context or phrase of the clause
— sphere or reference — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist
néAig: meaning 'city'; it serves as dative 6t meaning 'because'; conjunction or oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or noéw: meaning 'they did'; it carries the
nominal element marking relation, particle linking this unit with the particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. surrounding discourse. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
/4 ~ /4
Kol YE TOouTO MXTA10TTG
and indeed this vanity
C - kaf X-yé RD NSN - 00t0g N3T NSF - pataidtng
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
context or phrase participant role within the clause predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant reference — participant prominence
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle ye: meaning 'indeed'; conjunction or toUto: meaning 'this'; pronoun marking Hataidtng: meaning 'vanity'; it serves as
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
discourse. surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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OT1L OUK €0TLV YIVOUEVT AVTIpPN 01§ G0 TV TTO100VTWYV TO TOVNPOV Tay 0 did ToUTo €mAnpogopnon

Kapdia VIOV ToD AvOpwTOL £V A0TOIC TOD TO1foaL TO TTOVNPOV

Because a rebuttal against those doing evil is not quickly made, therefore the heart of the children of

man is fully assured within them to do evil.

Reason | ASYNDETON

Delayed contradiction or judgment gives the human heart courage to continue in evil rather than to

retreat from it.

= - ™ -~

(74 k) v

OT1 OUVUK EOTLV
because not there is
C-6u D-ov V9 PAI3S - eiui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process

St meaning 'because'; conjunction or oUK: meaning 'not'; conjunction or particle iyl meaning 'there is'; it carries the

particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here

yivouévn
being made
V1 munvoe ylyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nunve ylyvouat: meaning 'being made'; it
carries the action, process, or state of the

surrounding discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
bl 7 b \ ~ 4
avVTIPpPNOLG 1o Twv TTO1OVVTWV
rebuttal from the ones doing
N3I NSF - dvtippnoig P - 4md RAGPM -6 V2 - Tamymy Totéw

nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

redicate, or apposition
: A — spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant prominence L . . N . . .
anod: meaning 'from'; here it marks the t@v: Greek article marking definiteness

avtippnoig: meaning 'rebuttal'; it serves as relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun

nominative element functioning as subject, its complement phrase. phrase.

predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanyny totéw: meaning 'doing'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



™ - ™ ™ -

TO TOVNPOV Taxv dx

the evil thing quickly because of
RAASN-0 A1A ASN ‘ tovnpdg A3U ASN - taxvg P&k
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
or goal or goal
— noun-phrase marking : ¢ — spatial or relational framing
o . . - object specification object specification . ) .
10: Greek article marking definiteness and — ovject sp — ovjectsp d16: meaning 'because of'; here it marks
the role of the accompanying noun phrase. novnpdg: meaning 'evil thing'; it serves as tay0g: meaning 'quickly’; it serves as the relation signaled by preposition
accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, governing its complement phrase.
extent, or goal. extent, or goal.
~ b U4 7 € ~
TouTo 81'[)\11 poo pr|9r| K(XPSl(X LWV
this was fully assured heart of sons
RD ASN - 00T0G VCI API3S - mAnpo@opéw N1A NSF - kapdia N2 GPM - vi6g
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,
participant role within the clause of the clause predicate, or apposition possession, source, or quality
— participant reference — constative aorist — participant prominence — relational specification
toUto: meaning 'this'; pronoun marking TANpogopéw: meaning 'was fully assured'; kapdia: meaning 'heart'; it serves as vidg: meaning 'of sons'; it serves as genitive
person, possession, or reference within the it carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, nominal element defining relation,
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition. possession, source, or quality.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
~ b4 4 bl R ~
TOL (XVGPO.)T[OU EV xvTolg
of the man in them
RA GSM - 0 N2 GSM - &vOpwmog P-év RD DPM - a0t4g
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or

possession, source, or quality participant role within the clause

— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— relational specification — participant reference or interest

t00: Greek article marking definiteness and €v: meaning 'in'; here it marks the relation

the role of the accompanying noun phrase. dvOpwmog: meaning 'man'; it serves as signaled by preposition governing its a0ToiG: meaning 'them'; pronoun marking
genitive nominal element defining complement phrase. person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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TOo0
of the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

motfjoat
todo

VA AAN - To1€w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

noéw: meaning 'to do'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

1
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

TOVNPOV

evil thing

A1A ASN ‘ tovnpdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

novnpdg: meaning 'evil thing'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

OG TUOPTEV ETOINCEV TO TTOVNPOV ATIO TOTE KAl ATO UAKPOTNTOG AVTR OTL KAl YE YIVOOKW £yw OTL 0Tl

ayadov toic @ofouvpévorg Tov Bedv Sws PofdVvTal Ao TPOSWTOL AUTOD

He who sinned did evil from then on, and from long delay it is so for him; yet I know that it will be

well for those who fear God, so that they may fear before him.

Assertion | ASYNDETON

Even while evil seems prolonged, Qoheleth still confesses that genuine good belongs to those who live

in reverent fear before God.

(4}

o6

who

RR NSM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0¢: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

HUXPTEV
sinned
VBI AAI3S - auaptdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

apaptdvw: meaning 'sinned'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

£noinoev
did
VAI AAI3S “ to1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'did'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

1
TO
the

RAASN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ ™ N

OV POV amno ToTE Kol

evil thing from then and

A1A ASN * tovnpdg P-4nd D téte C - kai

accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its
or goal or phrase context

— spatial or relational framing

— object specification L . , ) — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
amno: meaning 'from'; here it marks the
novnpdg: meaning 'evil thing'; it serves as relation signaled by preposition governing téte: meaning 'then'; conjunction or kal: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, its complement phrase. particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. surrounding discourse. discourse.
I \ 14 hJ ~ (74
1o MXKPOTHTOG avTw oTl
from long duration to him because
P-ané N3T GSF - pakpdtng RD DSM - a0tdg C-6n
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) ) ) possession, source, or quality participant role within the clause context
— spatial or relational framing
L o : ) — relational specification — participant reference or interest — discourse linkage or contrast
4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing pakpéTnG: meaning 'long duration'; it avT@: meaning 'to him'; pronoun marking 6t meaning 'because'; conjunction or
its complement phrase. serves as genitive nominal element person, possession, or reference within the particle linking this unit with the
defining relation, possession, source, or clause; here it functions as pronominal surrounding discourse.
quality. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ = ~ ™ - =

/4 4 b \
Kol YE YIVWOKW EYW
and indeed I know I
C-kal X-yé V1 PAILS - y1yVO)oK® RP NS - éyw
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
context or phrase of the clause participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant reference
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle ye: meaning 'indeed'; conjunction or ylyvwokw: meaning 'T know'; it carries the ¢yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here possession, or reference within the clause;
discourse. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the here it functions as pronominal form
action, process, or state of the clause. marking person, reference, or participant

role within the clause.



(74 v b4 1 ~
0Tl goto ayaOov TO1G

that it will be good for the ones
C-6n VF FMI3S - eipi A1 NSN - ayabdg RADPM -6
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
context of the clause predicate, or apposition )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future — participant prominence _ . . .-

& B pantp toig: Greek article marking definiteness
6t meaning 'that'; conjunction or particle elui: meaning 'it will be'; it carries the ayafdg: meaning 'good'; it serves as and the role of the accompanying noun
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, phrase.
discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

7 1 /4 (74
(POBOU}J&VOIC TOoV Ocov OTtWG
fearing the God so that
V2 - tundny @oféw RA ASM - 0 N2 ASM - Bgdg C- 6nwg
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause ) or goal context
— noun-phrase marking
— verbal action or state . ) ) . — object specification — discourse linkage or contrast
Tov: Greek article marking definiteness and

nurdny QoPéw: meaning 'fearing'; it the role of the accompanying noun phrase. 0ed¢: meaning 'God'; it serves as accusative Snwg: meaning 'so that'; conjunction or

carries the action, process, or state of the element functioning as object, extent, or particle linking this unit with the

clause; here it functions as verbal form goal. surrounding discourse.

carrying the action, process, or state of the

clause.

~ b \ 4 k) ~
(pOB(A)Vt(Xl 1o TTPOOWTIOV auvtov
they may fear from presence of him
V2 PMS3P - poPéw P-and N2N GSN - tpdowTov RD GSM - a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) ) ) possession, source, or quality participant role within the clause
— spatial or relational framing
— subjunctive contingency . . . . — relational specification — relational specification
&no: meaning 'from'; here it marks the

@oféw: meaning 'they may fear'; it carries relation signaled by preposition governing mpdownov: meaning 'presence'; it serves as avtol: meaning 'of him'; pronoun marking

the action, process, or state of the clause; its complement phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the

here it functions as verbal form carrying relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



TpooWToL ToD B0l

And it will not be well for the ungodly, and he will not lengthen his days like a shadow, because he is

not one who fears before God.

Contrast = ASYNDETON

The counterclaim is stated plainly: the ungodly lack the durable future that belongs to those who fear

13 «xal dyabov ovk €otat T¢) aoePel Katl 00 HaAKPUVET UEPAG EV OKIE OG OUK £0TLV POPoUUEVOG GTT0

God.

\ 1( pd \ I v
Kol ayadov OUK gotal
and good not will be
C-kai A1 NSN - ayabdg D o0 VF FMI3S - eipi

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ayaBdc: meaning 'good'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

0UK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elul: meaning 'will be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

%
for the

RADSM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

©@: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

-

P

acePel

ungodly

A3H DSM - doePrig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

A Ace g 1 L]

doefric: meaning 'ungodly'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ov
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oV: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



HOKPUVETL NUEPAG Ev oK1X

he will lengthen days in shadow

VF2 FAI3S - pakpOvw N1A APF - fjuépa P-év N1A DSF - ok1&

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
of the clause or goal instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

future object specification : . . ) sphere or reference

- — ovject sp €v: meaning 'in'; here it marks the relation P
HakpOvw: meaning 'he will lengthen'; it Nuépa: meaning 'days'; it serves as signaled by preposition governing its ok1d: meaning 'shadow'; it serves as dative
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, complement phrase. nominal element marking relation,
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the
clause.

«© k) v 4

o¢ OULK EOTIV (POBOU!JEVOC

who not is fearing

RR NSM - 6¢ D' o0 V9 PAI3S - eipi V2 - Tunvop @oPéw

pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause or phrase of the clause of the clause

— participant reference — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — verbal action or state
0¢: meaning 'who'; pronoun marking oUk: meaning 'not'; conjunction or particle elpi: meaning 'is'; it carries the action, TUTVOU @oBéw: meaning 'fearing'; it
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal discourse. functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

b \ I4 ~ ~

1o TTPOCWTTOV TOL Oco00

from presence of the God

P-ané N2N GSN - tpdowmnov RA GSM - 0 N2 GSM - Bgdg

preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,

. . . possession, source, or quality . possession, source, or quality
— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— relational specification — relational specification

4mo: meaning 'from'; here it marks the t00: Greek article marking definiteness and

relation signaled by preposition governing npdownov: meaning 'presence’; it serves as the role of the accompanying noun phrase. 0edc: meaning 'God'; it serves as genitive

its complement phrase. genitive nominal element defining nominal element defining relation,
relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality.



14 €otwv pataldTng 1] memointon €ml Tfig yig Ot lol dikatot 6t POAVEL TPOG AVTOVG WG TTOINUX TWV GoePidV
ko eloiv doePeic 8t1 OAvel TPdG adTOUC (¢ moinua T@V Sikaiwv eima 8t kai ye TodTo HaTAdTNG
There is a vanity that is done upon the earth: there are righteous people to whom it happens as the

deed of the ungodly, and there are ungodly people to whom it happens as the deed of the righteous. I
said that this too is vanity.

Paradox | ASYNDETON

Qoheleth names the moral inversion directly: outcomes are often exchanged, and the earth displays a

baffling mismatch between deed and reward.

~ ™ ~ ™ - Y

v /4 €\ 7

EOTIV MXTAX1I0TNG n TETOLNTAOL

there is vanity which has been done

V9 PAI3S - giui N3T NSF - patatdtng RR NSF - &¢ VM XMI3S * totéw

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

of the clause predicate, or apposition participant role within the clause of the clause

— ongoing verbal process — participant prominence — participant reference — verbal action or state
iyl meaning 'there is'; it carries the pataldtng: meaning 'vanity'; it serves as 1: meaning 'which'; pronoun marking notéw: meaning 'has been done'; it carries
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

”~ - ™ ™

Ml ThG YTig oTL

upon the earth because
P-émi RA GSF -0 N1 GSF -y C-6n
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
o0ssession, source, or quali context
— spatial or relational framing — noun-phrase marking P quattty
L — relational specification — discourse linkage or contrast
émi: meaning 'upon'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and £ E
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. Yfi: meaning 'earth'; it serves as genitive dtu: meaning 'because'; conjunction or
its complement phrase. nominal element defining relation, particle linking this unit with the

possession, source, or quality. surrounding discourse.



7\ /4 (74 7
glol dikaiot 0Tl @Oaver

there are righteous people because it reaches
V9 PAI3P - eipl A1A NPM - §ika1og C-6n V1 PAI3S - ¢Oavw
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
of the clause predicate, or apposition context of the clause
— ongoing verbal process — participant prominence — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
€lul: meaning 'there are'; it carries the dikatog: meaning 'righteous people'; it 6t meaning 'because'; conjunction or @Odvw: meaning 'it reaches'; it carries the
action, process, or state of the clause; here serves as nominative element functioning particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the as subject, predicate, or apposition. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
\ k) \ ¢ 7
TTPOG xuToLGg w¢ Totnua
to them as deed
P mpog RD APM - a0T6g C- g N3M NSN - oinua
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
) ) ) participant role within the clause context predicate, or apposition
— spatial or relational framing
. o . — participant reference — discourse linkage or contrast — participant prominence
npd¢: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking ¢ meaning 'as'; conjunction or particle noinua: meaning 'deed'; it serves as
its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ b4 ~ \ 7 1
Twv aoc SB(A)V Kol Elowv
of the ungodly and there are
RAGPM -6 A3H GPM - doefrig C-kai V9 PAI3P - eipl
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) possession, source, or quality context of the clause
— noun-phrase marking
- . . - — relational specification — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun doePrig: meaning 'ungodly'; it serves as Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle elul: meaning 'there are'; it carries the
phrase. genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
relation, possession, source, or quality. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



aoefeic ot @Oaver PO

ungodly people because it reaches to

A3H NPM - doePrig C-6m V1 PAI3S - ¢Odvw P mpdg

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
redicate, or apposition context of the clause

! " f — spatial or relational framing

— participant prominence — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process 2 . .

P pantp & soing P TpOG: meaning 'to'; here it marks the
&oefrig: meaning 'ungodly people'; it serves 6t meaning 'because'; conjunction or @Bdvw: meaning 'it reaches'; it carries the relation signaled by preposition governing
as nominative element functioning as particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
subject, predicate, or apposition. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

k) \ [ I4 ~
xuvToLG w¢ Totnua TV
them as deed of the
RD APM - a0tdg C g N3M NSN - oinua RA GPM - 6
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
participant role within the clause context predicate, or apposition .
— noun-phrase marking
— participant reference — discourse linkage or contrast — participant prominence B ) ) .
t®v: Greek article marking definiteness

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking w¢: meaning 'as'; conjunction or particle noinua: meaning 'deed'; it serves as and the role of the accompanying noun

person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, phrase.

clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

14 5 (% 4
SIK(XI(A)V EIna oT1 Kol
righteous I said that and
A1A GPM - §ikatog VAI AAI1S - gimov C-8u C - kal
genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its
possession, source, or quality of the clause context context
— relational specification — constative aorist — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
dikatog: meaning 'righteous'; it serves as ginov: meaning ' said'; it carries the action, 4t meaning 'that'; conjunction or particle Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
genitive nominal element defining process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. functions as verbal form carrying the discourse. discourse.

action, process, or state of the clause.



15

YE

indeed

X yé

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ye: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Kal EMNVESA €Y GUV TV EVPPOGUVNYV OTL OUK 0TIV AyaBov T@ avOpwmw UTO ToV AoV 0Tt €1 ur tod

Qayelv Kal to0 mielv kal ToD e0PpavOfivatl Kal a0TO GUUTPOGESTAL AVUTR €V UOXOwW abToD NUépag (wilg

toUTO
this
RD NSN - 00T0G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

a0TODU Goac EdwKev aOT® O B¢ LTIO TOV NALOV

UATALOTNG

vanity

N3T NSF - pataidtng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Mataidtng: meaning 'vanity'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

And I praised gladness, because there is no good for a person under the sun except to eat and to

drink and to rejoice, and this will stay with him in his toil during the days of his life which God gave

him under the sun.

Conclusion | ASYNDETON

Qoheleth's practical answer is modest joy: shared creaturely pleasures become the fitting companion

to labor in a world not fully understood.



\

Kol Enfveca EYW oLV

and I praised I with
C-kal VAI AAILS - aivéw + €mt RP NS - éyod P - o0V
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
context of the clause participant role within the clause . ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference a e (o .
oUv: meaning 'with'; here it marks the

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle aivéw + € meaning 'l praised'; it carries £y®: meaning 'l'; pronoun marking person, relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; possession, or reference within the clause; its complement phrase.

discourse. here it functions as verbal form carrying here it functions as pronominal form

the action, process, or state of the clause. marking person, reference, or participant

role within the clause.

A k) 4 (%4 k)
mv Evppoovvnv oTl OULK
the gladness because not
RA ASF -0 N1 ASF - ebppooivn C-6n D o0
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
) or goal context or phrase
— noun-phrase marking
\ . . - object specification discourse linkage or contrast discourse linkage or contrast
Thv: Greek article marking definiteness and T ovjectsp - & - g
the role of the accompanying noun phrase. €0@pocvVN: meaning 'gladness'; it serves as 6t meaning 'because'; conjunction or oUk: meaning not'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. surrounding discourse. discourse.
v b4 1 A~ b4 4
€0tV ayadov ™® avlpwnw
there is good for the person
V9 PAI3S - giui A1 NSN - dyabdg RADSM - 6 N2 DSM - &vBpwrog
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
of the clause predicate, or apposition instrument, sphere, or recipient

— noun-phrase marking

— ongoing verbal process — participant prominence . ) ) - — sphere or reference
t: Greek article marking definiteness and
elpi: meaning 'there is'; it carries the ayaBoc: meaning 'good'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. dvOpwrog: meaning 'person'; it serves as
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, dative nominal element marking relation,
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.

action, process, or state of the clause.



C \
UTTO
under
P Omo
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

0mo: meaning 'under'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RAASM "6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

fHAov
sun

N2 ASM - fjA10¢g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

fAtog: meaning 'sun'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

(4

OT1
because
C- 0t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

goal. surrounding discourse.
7 \ ~ ~
€l un TOL payewv
if not of the to eat
C-el D un RAGSN -6 VB AAN - £€66iw

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

€00iw: meaning 'to eat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
\ ~ ~ \
KOl TOoL Tew Kl
and of the to drink and
C - kai RAGSN-6 VB AAN - Ttivw C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

mivw: meaning 'to drink'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



T00 e0@pavoijvar Kol avTo

of the to rejoice and this
RAGSN -0 VC APN - e0@paivw C-kal RD ASN - adTdg
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or
) of the clause context participant role within the clause
— noun-phrase marking
- . . - — infinitival complement — discourse linkage or contrast — participant reference
to0: Greek article marking definiteness and P & p p
the role of the accompanying noun phrase. eb@paivw: meaning 'to rejoice'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle avTo: meaning 'this'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying discourse. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

7 )~ ) J4
OUMUTIPOCEOTAL AVTW EV poxew
[} T
will stay with him in toil
VF FMI3S - €ipi + cuv + 1tpog RD DSM * a0tdg P-év N2 DSM * u6x0og
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
of the clause participant role within the clause instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

future articipant reference or interest : N . . sphere or reference
- P P év: meaning 'in'; here it marks the relation P
€lpi + ouv + TIpoG: meaning 'will stay with'; avt@: meaning 'him'; pronoun marking signaled by preposition governing its u6x0og: meaning 'toil'; it serves as dative
it carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the complement phrase. nominal element marking relation,
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
k) ~ (4 7 ~ k) ~
avtov NUEPACG Z(J.)l’]( avTtov
of him days of life of him
RD GSM - a0t6g N1A APF - fjuépa N1 GSF - {wn RD GSM - a0t6§
pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause or goal possession, source, or quality participant role within the clause
— relational specification — object specification — relational specification — relational specification
avtol: meaning 'of him'; pronoun marking Nuépa: meaning 'days'; it serves as {wn}: meaning 'of life'; it serves as genitive avtol: meaning 'of him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, nominal element defining relation, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



=~

(74
000G
as many as

A1 APF - 606
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

G00G: meaning 'as many as'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

™

P

£8wkev
gave

VAL AAI3S - §idwpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Sidwur: meaning 'gave'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

=

k] ~
avTR
to him
RD DSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)

P

€
(0]
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

16

0g0¢
God

N2 NSM - 0ed¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

C \
LTtO
under
P-0mé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Uno: meaning 'under'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

HAlov
sun

N2 ASM - fiAtog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

flA10G: meaning 'sun'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

¢v oic £dwka TV kapdiav pov Tod yvvat cogiov kai ToD i18eiv TOV meplonacudy tov memonuévov émi

TAG YA 0Tt Kol Ye €V NUéP Kal €V VUKTL Ulvov €V 0pOaApoig adtod ovk €otiv PAEmwv

In those things I gave my heart to know wisdom and to see the occupation done upon the earth, for

even by day and by night there is no one who sees sleep with his eyes.

Inquiry | ASYNDETON

Qoheleth describes his exhaustive search, one that presses through day and night and still finds no

restful mastery.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

™

P

01g

which things

RR DPM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

oig: meaning 'which things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

v

£dwKa

I gave

VAI AAILS - §{dwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

318wy meaning 'l gave'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

v
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7
Kapdiav
heart
N1A ASF - kapdia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kapdio: meaning 'heart'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

MOV
of me
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'of me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

00

of the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yvvai
to know
VZ AAN * y1yvihokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

yryvwokw: meaning 'to know'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

coplav

wisdom

N1A ASF - co@ia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

T00

of the

RAGSN "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

19€iv
to see
VB AAN - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Opdw: meaning 'to see'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



”~ ™ - ™ Ty e

OV TEPLOTIAGUOV OV TMEMOLNUEVOV

the occupation the having been done
RA ASM - 0 N2 ASM - tepLoTaopEG RA ASM - 0 VM * XUTAoH TO1EW
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
. or goal . of the clause
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
o . . - — object specification ) ) ) - — verbal action or state
tov: Greek article marking definiteness and Ject sp tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. meploTacudg: meaning 'occupation'; it the role of the accompanying noun phrase. Xumaoy Totéw: meaning 'having been
serves as accusative element functioning as done'; it carries the action, process, or state
object, extent, or goal. of the clause; here it functions as verbal

form carrying the action, process, or state
of the clause.

Ml ThG Yfig oTL

upon the earth because
P-éni RA GSF -6 N1 GSF - y1] C-6n
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
. . . . possession, source, or quality context
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
- . . ~ . ) - relational specification discourse linkage or contrast
émi: meaning 'upon'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and - P - &
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. Yii: meaning 'earth'; it serves as genitive 0tu: meaning 'because'; conjunction or
its complement phrase. nominal element defining relation, particle linking this unit with the
possession, source, or quality. surrounding discourse.
/4 bl (4 7
Kol YE EV nueEPQ
and indeed in day
D - kai X-yé P-év N1A DSF - nuépa
adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
or phrase or phrase . ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast , o . ) — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle ye: meaning 'indeed'; conjunction or signaled by preposition governing its Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the complement phrase. nominal element marking relation,

discourse. surrounding discourse. instrument, sphere, or recipient.



™ - ™

\

Kal gv VUKTL Umtvov

and in night sleep

C - kai P-év N3 DSF - vO& N2 ASM - Umtvog

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, accusative element functioning as object, extent,
context instrument, sphere, or recipient or goal

— spatial or relational framing

discourse linkage or contrast g A . . sphere or reference object specification
- & ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation L — ovject sp
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its vOE: meaning 'night'; it serves as dative Unvog: meaning 'sleep'; it serves as
linking this unit with the surrounding complement phrase. nominal element marking relation, accusative element functioning as object,
discourse. instrument, sphere, or recipient. extent, or goal.
bl b ~ R ~ b
EV 0(p9(x?\p01q auvtov OULK
in eyes of him not
P-év N2 DPM - 6¢0aAudg RD GSM - a0T6G D o0
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause or phrase
— spatial or relational framing
, o . . — sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its d@BaAp6G: meaning 'eyes'; it serves as avto: meaning 'of him'; pronoun marking oUk: meaning not'; conjunction or particle
complement phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

v 7

€0tV BAEm WV

there is seeing

V9 PAI3S - giui V1 nanvop PAEnw

verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state

of the clause of the clause

— ongoing verbal process — verbal action or state
elpi: meaning 'there is'; it carries the nanvoy PAénw: meaning 'seeing'; it carries
action, process, or state of the clause; here the action, process, or state of the clause;
it functions as verbal form carrying the here it functions as verbal form carrying

action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.
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Kal €100V oLV TAVTA T& Totpata Tol 00D 6Tt 00 duvroetal dvOpwmog Tod eVPETV GLV TO TOTNUAX TO

TEMOINUEVOV IO TOV AoV Goa av poxOrion 6 dvBpwmog tod {nrioatl Kol oV VPN OEL KAl YE Go0 BV

el 0 000G T00 yv@dvat o0 duvroetal ToD eVPETV

And I saw all the works of God, that a person will not be able to find out the work done under the

sun. However much a person may labor to seek it, he will not find it; and even if the wise man says
that he knows, he will not be able to find it.

Final reflection | ASYNDETON

The chapter ends by placing firm limits on human inquiry: divine work remains beyond final human

mastery, even for the wise.

\

KA1l
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

-

5 \
€100V ovv
I saw with
VBI AAILS - Opdw P oUv

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause . . .
— spatial or relational framing

— constative aorist \ . ] g
obUv: meaning 'with'; here it marks the
0pdw: meaning 'T saw'; it carries the action, relation signaled by preposition governing

process, or state of the clause; here it its complement phrase.

™

=

vt
all

A3 APN - Ttdig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TaG: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

discourse. functions as verbal form carrying the goal.
action, process, or state of the clause.
1 4 ~ ~
T TOoNuaTa TOoL OcoD
the works of the God
RA APN -0 N3M APN - oinpa RAGSM - 0 N2 GSM - Bgdg

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase

or goal )
— noun-phrase marking

object specification - . . -
T oLjectsp t00: Greek article marking definiteness and
moinua: meaning 'works'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.



(74 b 4 v
OTl oV duvnoetal avOpwmog

that not will be able person

C-6n D-ov VF FMI3S - SOvapat N2 NSM - &v6pwrog

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,

context or phrase of the clause predicate, or apposition

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future — participant prominence
6t meaning 'that'; conjunction or particle ov: meaning 'not'; conjunction or particle dVvapar: meaning 'will be able'; it carries &vOpwmog: meaning 'person'; it serves as
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject,
discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition.

the action, process, or state of the clause.

T00 EVPETV oLV 0

of the to find with the

RAGSN-0 VB AAN - ebpiokw P o0V RAASN -0

article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

of the clause
— noun-phrase marking f — spatial or relational framing — noun-phrase marking

— infinitival complement

t00: Greek article marking definiteness and obLv: meaning 'with'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. evpiokw: meaning 'to find'; it carries the relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here its complement phrase.

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

~ = ~ ™ - > Y

I4 1 7 C \
ot ua TO TETTOLNUEVOV UTto
work the having been done under
N3M ASN - moinua RAASN -0 VM * XUTaoV TO1EW P 0md
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
or goal of the clause
. — noun-phrase marking f — spatial or relational framing
— object specification — verbal action or state
e t0: Greek article marking definiteness and Umo: meaning 'under'; here it marks the
mofnua: meaning 'work'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. XHmaov motéw: meaning 'having been relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, done'; it carries the action, process, or state its complement phrase.
extent, or goal. of the clause; here it functions as verbal

form carrying the action, process, or state
of the clause.



”~ ™ - ™ =

\ (14 (74 bA
OV nAlov oo av

the sun as many things as perhaps
RAASM -0 N2 ASM - filtog Al APN - §o0¢ X &v
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause
or goal or goal or phrase
— noun-phrase marking g 9 p
\ . . - object specification object specification discourse linkage or contrast
tov: Greek article marking definiteness and T oLjectsp B - &
the role of the accompanying noun phrase. flA10G: meaning 'sun'; it serves as accusative Go0g: meaning 'as many things as'; it serves av: meaning 'perhaps'; conjunction or
element functioning as object, extent, or as accusative element functioning as particle linking this unit with the
goal. object, extent, or goal. surrounding discourse.
6 4 [ 4 v e ~
poxonon o avopwIitog TOoL
he may labor the person of the
VA AAS3S - pox0éw RANSM - 6 N2 NSM - GvBpwrog RAGSN-6
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase

of the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— subjunctive contingency — participant prominence

0: Greek article marking definiteness and t00: Greek article marking definiteness and

uoxBéw: meaning 'he may labor'; it carries the role of the accompanying noun phrase. &vBpwmog: meaning 'person'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject,
here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition.

the action, process, or state of the clause.

~ \ I € 4
(ntijcat Kal 0% gVPTOEL
to seek and not he will find
VA AAN - {ntéw C - kai D o0 VF FAI3S - e0piokw
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
of the clause context or phrase of the clause
— infinitival complement — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future
{nréw: meaning 'to seek'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle ovx: meaning 'not'; conjunction or particle gbpiokw: meaning 'he will find'; it carries
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
it functions as verbal form carrying the discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying

action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.



7

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

YE

indeed

X-yé

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ye: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the

(74
(01006
as many things as

Al APN - §o0¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Go0g: meaning 'as many things as'; it serves
as accusative element functioning as

av
perhaps
X dv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

av: meaning 'perhaps'; conjunction or
particle linking this unit with the

discourse. surrounding discourse. object, extent, or goal. surrounding discourse.
” ¢ \ ~

&1mn o 00POo¢ TOoL

he may say the wise man of the

VB AAS3S - einov RANSM - 6 A1 NSM - co@dg RAGSN-6

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

einov: meaning 'he may say'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

co@d¢: meaning 'wise man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yvovai
to know
VZ AAN * yIyVOOKW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Yryviokw: meaning 'to know'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

R

ov

not

D-ov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dvvnostan
will be able

VF FMI3S - §Ovauat
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— future
dVvapar: meaning 'will be able'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

To0
of the

RAGSN-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



EVPETV
to find
VB AAN - eUpiokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

evpiokw: meaning 'to find'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'VoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



